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REGULAMENTUL (CE) NR. 1925/2004 AL COMISIEI
din 29 octombrie 2004

de stabilire a normelor de punere in aplicare a anumitor dispozitii ale Regulamentului (CE) nr. 1798/2003
al Consiliului privind cooperarea administrativi in domeniul taxei pe valoarea addugata

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1798/2003 al Consiliului
din 7 octombrie 2003 privind cooperarea administrativd in
domeniul taxei pe valoarea addugati si de abrogare a Regulamen-
tului (CEE) nr. 218/92 (1), in special articolele 18, 35 si 37,

intrucat:

(1)  Dispozitiile privind cooperarea administrativd in domeniul
TVA, previzute de Regulamentul (CEE) nr. 218/92 si de
Directiva 77/799/CEE a Consiliului din 19 decembrie 1977
privind asistenta reciprocd acordati de autoritatile compe-
tente din statele membre in domeniul impozitdrii directe,
al anumitor accize si al impozitarii primelor de
asigurare (?) au fost regrupate si consolidate in Regulamen-
tul (CE) nr. 1798/2003.

(2)  Este necesar si se specifice categoriile exacte de informatii
care urmeazd si fie schimbate fird o cerere prealabild,
precum si frecventa cu care aceste schimburi de informatii
urmeaz s aibd loc si modalitatile practice relevante.

(3)  Ar trebui stabilite modalitti pentru furnizarea informatii-
lor comunicate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1798/2003 prin mijloace electronice.

(4)  In final, este necesar si se stabileasci o listd cu datele sta-
tistice necesare pentru evaluarea Regulamentului (CE)
nr. 1798/2003.

(5)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului permanent pentru cooperare
administrativa,

() JOL264,15.10.2003, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 885/2004 (JO L 168,
1.5.2004, p. 1).

(® JOL 336,27.12.1977, p. 15. Directiva astfel cum a fost modificatd
ultima dat3 prin Directiva 2004/56/CE (JO L 127, 29.4.2004, p. 70).

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Obiect

Prezentul regulament stabileste normele de punere in aplicare a
articolelor 18, 35 si 37 din Regulamentul (CE) nr. 1798/2003.

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului regulament:

1. ,firmd fantomd” inseamnd un comerciant inregistrat ca si
persoand plititoare de TVA care, cu potentiale intentii
frauduloase, achizitioneazd sau declard ci achizitioneazad
bunuri sau servicii fird plata TVA si furnizeaza aceste bunuri
sau servicii cu TVA, insd nu restituie TVA datorat autoritdtii
nationale corespunzitoare.

2. Jfurtul numdrului de inregistrare TVA” inseamnd a utiliza

numdrul de inregistrare de TVA al altui comerciant, in mod
ilicit.

Articolul 3

Categorii de informatii care urmeazi si fie schimbate fird
cerere prealabild

Categoriile de informatii care urmeazd si facd obiectul unui
schimb automat sau schimb automat structurat, in conformitate
cu articolul 17 din Regulamentul (CE) nr. 1798/2003, sunt
urmdtoarele:

1. informatii privind comerciantii fard un sediu fix;

2. informatii privind noile mijloace de transport;

3. informatii privind vanzarea la distantd pentru care nu se per-
cepe TVA in statul membru de origine;

4. informatii privind tranzactiile intracomunitare presupuse a fi
incorecte;

5. informatii privind (potentiale) ,firme fantoma”.
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Articolul 4

Subcategorii de informati care urmeazi si fie schimbate
fard cerere prealabild

(1) In ceea ce priveste comerciantii fird un sediu fix, informatiile
se referd la urmdtoarele:

(a) alocarea numerelor de identificare TVA persoanelor plititoare
de impozit, stabilite in alt stat membru;

(b) rambursdrile de TVA persoanelor platitoare de impozit care
nu sunt stabilite pe teritoriul statului, in conformitate cu
Directiva 79/1072/CEE a Consiliului (*).

(2) In ceea ce priveste noile mijloace de transport, informatiile se
referd la urmdtoarele:

(a) livrdri scutite in conformitate cu articolul 28¢ punctul (A)
litera (b) din Directiva 77/388/CEE a Consiliului (2), de noi
mijloace de transport definite la articolul 28a alineatul (2),
efectuate de persoane considerate persoane platitoare de
impozit in conformitate cu articolul 28a alineatul (4), care
sunt inregistrate ca pltitoare de TVA;

(b) livrdri scutite in conformitate cu articolul 28¢ punctul (A)
litera (b) din Directiva 77/388/CEE, de nave si aeronave noi,
definite la articolul 28a alineatul (2), efectuate de persoane
platitoare de impozit, inregistrate ca plititoare de TVA, altele
decit cele mentionate la litera (a), citre persoane neinregistrate
ca platitoare de TVA;

(c) livrdri scutite in conformitate cu articolul 28¢ punctul (A)
litera (b) din Directiva 77/388/CEE, de autovehicule terestre
definite la articolul 28a alineatul (2), efectuate de persoane
inregistrate ca pldtitoare de TVA, altele decat cele mentionate
la litera (a), cdtre persoane neinregistrate ca platitoare de TVA.

(3) In ceea ce priveste vanzirile la distantd pentru care nu se per-
cepe TVA in statul membru de origine, informatiile sunt
urmatoarele:

(a) livrdri care depdsesc pragul previzut la articolul 28b
punctul (B) alineatul (2) din Directiva 77/388/CEE;

(b) livrari ce se situeazd sub pragul previzut la articolul 28b
punctul (B) alineatul (2) din Directiva 77/388/CEE, in cazul in
care persoana platitoare de impozit alege sd fie impozitatd in

() JOL331,27.12.1979, p. 11.
() JOL145,13.6.1977, p. 1.

statul membru de destinatie, in conformitate cu articolul 28b
punctul (B) alineatul (3) din directiva mentionata.

(4) In ceea ce priveste tranzactiile intracomunitare presupuse a fi
incorecte, informatiile sunt urmdtoarele:

(a) livrari in situatiile in care este cert cd valoarea livrarilor intra-
comunitare notificatd prin sistemul de schimb de informatii
privind TVA (VIES) variazd semnificativ fatd de valoarea
achizitiilor intracomunitare raportate aferente;

(b) livrdri intracomunitare de bunuri care nu sunt scutite de TVA,
in conformitate cu articolul 28c punctul (A) din Directiva
77/388|CEE, citre o persoand plititoare de impozit stabilitd
in alt stat membru.

(5) In ceea ce priveste (potentialele) ,firme fantoma”, informatiile
se referd la urmatoarele:

(a) persoane plititoare de impozit al cdror numdr de identificare
TVA a fost anulat sau nu mai este valabil ca urmare a absentei
sau simuldrii activitdtii economice si care au efectuat tranzactii
intracomunitare;

(b) persoane plititoare de impozit care sunt (potentiale) ,firme
fantoma”, dar al cdror numdr de inregistrare TVA nu a fost
anulat;

(c) persoane plititoare de impozit care efectueazi livrari intraco-
munitare si clientii acestora din alte state membre, in cazurile
o

in care clientul este o (potentiald) ,firma fantomad” sau care
folosesc ,0 inregistrare TVA furata”.

Articolul 5

Notificarea participdrii la schimbul de informatii

Comisiei 1i este notificatd de fiecare stat membru, in scris, in
termen de trei luni de la data intrdrii in vigoare a prezentului
regulament, decizia sa, adoptatd in conformitate cu articolul 18 al
doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1798/2003, cu privire
la participarea la schimbul de informatii dintr-o anumita categorie
sau subcategorie, prevazute la articolele 3 si 4 si, in caz afirmativ,
modalitatea de transmitere a informatiilor, si anume in mod
automat sau in mod structurat automat. Comisia informeazd
celelalte state membre cu privire la aceasta.

Comisiei ii este comunicat, in scris, de citre un stat membru, dacd
acesta modificd ulterior categoriile sau subcategoriile de informatii
care fac obiectul schimbului sau modalitatea prin care participd la
schimbul de informatii. Comisia informeazd celelalte state
membre cu privire la aceasta.
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Articolul 6

Frecventa transmiterii informatiilor

In situatiile in care este utilizat sistemul de schimb automat,
informatiile sunt furnizate pe baza urmdtorului program:

(@) in termen de cel mult trei luni de la sfarsitul anului calenda-
ristic in care informatiile respective au devenit disponibile, in
cea ce priveste categoriile prevazute la articolul 3 alineatele (1)
st )

(b) in termen de cel mult trei luni de la sfarsitul trimestrului calen-
daristic in care informatiile au fost disponibile, in cea ce pri-
veste categoriile prevdzute la articolul 3 alineatul (2).

Informatiile privind categoriile previzute la articolul 3 alinea-
tele (4) si (5) sunt furnizate de indatd ce devin disponibile.

Articolul 7

Transmiterea comunicirilor

(1) Toate informatiile comunicate in scris, in conformitate cu
articolul 37 din Regulamentul (CE) nr. 1798/2003 se transmit, in
mdsura posibilului, numai in format electronic prin reteaua
CCN/CSI, cu urmdtoarele exceptii:

(a) cererea de notificare prevdzutd la articolul 14 din Regulamen-
tul (CE) nr. 1798/2003 si instrumentul sau decizia a cdror
notificare se solicitd;

(b) documentele originale prezentate in conformitate cu
articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1798/2003.

(2) Autoritdtile competente ale statelor membre pot conveni si
renunte la comunicarea pe suport de hartie a informatiilor men-
tionate la literele (a) si (b) din alineatul (1).

Atrticolul 8

Evaluare

Misurile de cooperare administrativa se evalueaza in conformitate
cuarticolul 35 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1798/2003,
la intervale de trei ani, incepand cu data intrdrii in vigoare a
prezentului regulament.

Atrticolul 9

Date statistice

Lista cu datele statistice prevazute la articolul 35 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1798/2003 este stabilitd de anexa.

Tnainte de 30 aprilie a fiecirui an si, in masura posibilului, prin
mijloace electronice, fiecare stat membru transmite Comisiei
datele statistice respective, folosind modelul stabilit de anexa.

Articolul 10
Comunicarea masurilor nationale

Comisiei i sunt comunicate de statele membre textele actelor cu
putere de lege sau actelor administrative pe care le aplicd in
domeniul reglementat de prezentul regulament.

Comisia comunicd aceste masuri celorlalte state membre.

Articolul 11
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 octombrie 2004.

Pentru Comisie
Frederik BOLKESTEIN

Membru al Comisiei
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